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thr is sou lad wn mi’, —
und mir um sie.

130.
Wis muaf} es dénn sein,
dif du mi' niemar magst,
d3( du in wég und stég
lei zuo mir nit derfragst ?

131.
Wiann der monat schéan scheint,
und die stérnlan glitz-n,
dh sig- i’ mei” diondl
ba'n fénstar sitz-n.

132.
Bist a schéan's diendl du,

Dichtungen und Sprachproben.

muafSt an schéan busb'n hab'n,
bin all's z'weni’ schéan fiir di’,
hans schoun g-hért sagn.
133.
Schéan blau is der himmel,
und schéan héll sein die stérn',
d'rum him die busb'n
die schéan- diendlan sou gérn.
134.
Und winn's weéttert, wann's diin-
nert,
wann die blitzlan ztckn, (v—)
dh mécht' 1’ mei” diandl
an’s hérzl drick:n. (v-)

el
.
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Sprachliche Erliduterungen

vom Herausgeber.

¢’ -8, ich es. Solch ein pleonastischer Gebrauch des es, der schon im Mittelhochd.
in dhnlicher Weise begegnet (vgl. Grimm, IV, 222), ist in oberdeutschen Mundar-
ten nicht selten. Vgl. unten 4. 86.

. g'schnibn, geschneiet; Pte. Prit. des mundartlich, wie das mhd. sniwen, noch stark

gebeugten schneiwen, schneib'n; ebenso 21. 87. Vgl. Schm. III, 480. Z. III, 240,
8, 12. — hiaz, jetzt; unten 8. 84. 89; adj. hiszig, 1i2. Z. IV, 537, I, 1. — ma,
man. — wmmar, umher, herum; Z. III, 174, 200.

einarréd n, hineinreden; Z. IIT, 193, 133. — warwir'n, verwehren, verbieten, hin-
dern. ,Fiir das dhnlich lautende hochd. ,verwirren* werden Umschreibungen oder
andere Ausdriicke gebraucht; wie z. B. vom Garn: varrid-.* St. — Vgl Schm,
III, 54: reiden, st. Vb., wenden, drehen, flechten; ags. vridhan, mhd. riden. —
zuababaf, eine adverbiale Steigerung nach mhd. Weise (Grimm, III, 214) durch an-
gehingtes bap, besser, wie noch das veraltete fiirbaf. Schm. I, 205, — zu2bs, zusws,
d. i. zu-her, herzu.

diandl, n., Dirne, Midchen, Geliebte; Z. IlI, 172, 16. — {dn, neben tuon, Infin.,
thun (unten 109. 113. 119. Schm. I, 419), hier als Subst. das Benehmen; ¢benso:
6. — kreimt, d. i. g-retmt, gereimt, passend, angenehm; vgl. unten 5.
alma - waerln, pl., Alpenwisserchen, d. i. Quellen, Biche, Seen etc. auf der alm,
Alpe (unten 8. 21. 24. 30. 103. 125). — hdter, hoater, heiter, hell. — stadta’-

@', auch. — groi'n, gereuen. — al-

1.

9.
diandlan, pl., Stidter-Méddchen.

6. wernt, (sie) werden, wic mhd. werdent. -
ldan, allein.

7. hdkla, heikelig, wihlerisch; Z. II, 514.

aufajauz'n, hinaufjauchzen (Z. III, 114), steht hier fiir brent:in (Z. 111, 470. 1V, 495
u. unten 97), wobei das Jodeln und Jauchzen wesentlich ist. — sdkrisch, ver-
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wiinscht, verflucht; ebenso 12; auch sikrisch (s. 9); Z. III, 185, 32. 523, 47, V, 103,

1. — hébang, f., Hebamme. ,An einem Orte horte ich auch dnkele in derselben
Bedeutung.“ St
ménschar, pl. v. ménsch, n., = diandl, Geliebte. — brént-lfénstar, n., das Fenster,

durch welches der Bursche zum nichtlichen Besuche der Geliebten einsteigt; s.
oben zu 8.

JSért'n, im vorigen Jahre (Z. II, 341), wie hoier, aus mhd. hiure (d. i. ahd. hid
jara; Z. 1I, 137), in diesem Jahre, heuer.

lab, n., Laub. — alldorla, allerlei. — han, (ich) habe; ebenso: 29. 31. 34 ete.
Z. V, 104, 26. — traut, Pte. ohne ge- (vgl. 25. 105), getraut; Z. I, 226.
ummarschmir'n, herumschmieren, jedem Midchen schin thun, jeder Schiirze nach-
laufen; Schm. III, 474.

drih:, (ich) drehe. — glei’, (so)gleich, schnell. — ummadum, um und um. — rdck-,
(ich) reiche.

aufe, hinauf. — lei, nur, blos; eben, halt; ebenso: 17. 26. 34. 40. 58. 85. 110,
126. 130; Z. III, 309. Vgl. auch Jac. Grimm in Pfeiffer's Germ. III, 48. — 18 sége,
das solche, ein dergleichen; unten 51. 57. Schm. III, 183. — s, das; unten 60. 61.
72. 105; Z. IV, 5563, 1. — éntar, eher; Z. II, 339. V, 217. Schm. I, 3.

ladig, leidig, leidvoll, betriibt; Schm. II, 436. — wér’, (ich) werde: unten 29. 39.
— aufnémen, dingen.

schmeid , f., Muth; Z. III, 174, 204. — albang, d. i. allewege, immer; Z. III, 207,
28. IV, 61.

wdnst, weinst. — ' gé eingpannen, ich bin im Begriff einzusp.; vgl. Z. III, 328.
irdzn, tratz'n, tritz'n, necken; Z. IV, 448.

senndrin, f., s. Z. II, 667, 63. — schwalm, f., Schwalbe. — kld, klein, wenig. —
aher, abher, herab; Z. IV, 251, 11.

die Trag, der Draufluls. — auforinnt, aufwirts (aufi) fliefst. — nachar, nachher,
hernach; unten 27. 81. 83. 124. Z. IV, 36.

rdnig, rainig, abhiéngig, v. rdn, m., Rain, abhingiger Feldrand; Schm. III, 93. —
stinig, steinig.

muas, n., gekochte Speise, besonders fiir Kinder. Schm. II, 637. Z. IV, 113, 2. —
roud'l, m., Quirl, Riihrl6ffel; vb. rodeln, rollen, kugeln; riitteln, riibren; récheln,
Schm. III, 57.

. brézln, knarren, knistern; Z. IV, 496. — talket, ungeschickt, einfiltig; Z. IV, 443.

schit'n, pl., Spine, Abfille beim Hauen (klieb'n), Hobeln, auch wohl Sigen des
Holzes; Schm. III, 414. — frdtn, f., Holzschlag: Z. II, 342.

epper, etwa, unten 39. — rauschig, berauscht. — mniecht, niichtern; Schm. 1I, 675.
likat, liickig, voll Liicken, Lécher. — warschlupfat:, verschliipfete (Condit.), hin-
einkroche, fiele. — 30. ldkl, n., eine kleine Lache, Pfiitze.

wég'n deinar, deinetwegen. aufziigelt, auferzogen; Schm. IV, 237.

einar, einher, herein (in unser Land). — g'rdt'n, entrathen, entbehren; Z. V, 125, 5, 8.
staudach, n., Gestriuch, Gestriipp; Schm. III, 616. — g¢-liacht, licht, hell.

keien, (sich) kiimmern, betriiben; Z. III, 399, 49.

aufgeb'n. Wenn die Paarc zum Tanzen Dbereit stehen, singt der Vorsénger a peap-
perliad-l, worauf die Musik einfillt und der Tanz beginnt; vgl. 36. — toull — lu-
stig und kreuzfidél. — bikelkoardb, m., Riickentragkorb.

stinstar, sonst; Z. II, 77, 26. — wvanander, von einander, entzwei.

krieg'n, streiten, zanken (greinen); Schm. II, 383. — toulpatsck, m., Ttlpel, triger,
dummer Mensch.
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schouck, m., Haufen, Menge; Schm. III, 320. — gal¢, unfruchtbar; Z. II, 845.
Joartel, m., Vortheil, Kunstgriff; an f. habn, etwas am rechten Orte anzugreifen
wissen. Schm. I, 440.

blissn, pl., Tannen- und Fichtennadeln; Z. IV, 334. 492.

schiks, f., Nachtschwirmerin, liiderliche Dirne; Castelli, 242. Lor. 113.

kirchtag, m., Kirchweihe; Z. III, 18. IV, 244, 11. — schiach, mhd. schiech, zag-
haft, scheu; unschon, unrecht; garstig, scheuslich; Schm. III, 339. Hofer, III, 82.
Cast. 241 etc. — hdm, heim.

ndchtn, gestern Abends; unten 81. Z. III, 180, 2.

launig, verdriifslich, schmollend; unten 56. Schm. II, 470. — raruntar, (vor sich)
nieder.

Jrikele, n., ein halbes Seidel; Z. 1I, 342. IV, 460. — nix, nicht; unten 100. 104,
Z. 1V, 272, 94.

balm, m., Ballen, Ball; Schm. I, 173.

lappen, pl., bléde, unbeholfene Leute; Z. III, 394, 32. — hamt (mhd. habent, hént),
(sie) haben. — #rdd, n., Getreide; Z. IV, 563, 21.

pinkl, m., Geschwulst von einem Schlage, Beule; Z. IV, 488.

die ség'n, diejenigen; s. zu 14. — z'keit, entzweit; von keien, werfen (vgl. hchd.
Zerwiirfnils); Z. II, 90, 13.

setmar, sind wir. — stm, pl. v. sfin, Sohn, wofiir auch duo steht, wie disnd! neben
toachtar. — zoukel, bair. zuckel, f., Holzschuh, dessen Uebergeschirr aus Schienen

. (schien:) von Legfohren geflochten ist; ital. zoccolo, griech. r{dxapoy. Schm. IV, 225.

Z. IV, 56.

wandern, aus dem Dienst treten (v. Dienstboten); Schm. IV, 99. Das auszieg'n
aus einer Wohnung heifst auch plindern (Schm. I, 385), in Iglau zdckern.
Sfippern, sich schnell hin und her bewegen, zittern, beben; Schm. I, 507. — fier-
tuchbandlan, pl., Schiirzenbidndchen; Z. III, 140.

gilbelet, gelblich.

seits, seid (ihr); Z. IV, 601, 1. — launig, 8. zu 46. — enkar, euer; Z. II, 244.
III, 452.

ségnan, 8, zu 14. — krdtasou, gerade (al)so, mit Anlehnung an das beliebte akrdt,
dkrat, accurate (s. Z. II, 431, 1), wie: ja dkrat (—v), ja! gerade so, wie du
glaubst, oder wiinschest (spéttisch), und : akrdt récht, gerade recht,

letkaf, m., Drangeld; Z. V, 97, 15. — hintargébn, zuriickgeben.

plémkern, lautmalend v. der Viehglocke. — troupfaz'n, tropfeln; Schm. I, 498. —
schoutt'n, pl., 8. Z. V, 106, 17. — miingaz'n, brummen, murren; vgl. Schm, II, 600.
Z. 11, 562, 3.

biisarlen, pl., Kiifschen; unten 101. 105. Z. II, 171, 10.

wérts, werdet ihr; vgl. 56. — hdmatle, n., eigentl. Dimin. v. Heimat, dann: das
viiterliche Gut; Z, IV, 543, I, 1. — want scheint das zu Z, III, 187, 31 besprochene
wanen, abnehmen, verderben, zu sein. — grdmatle, n., Dimin. v. gruemat, Grum-

met; Z. II, 279, 61.

a-n-tadar, ein jeder; unten 63. 82. Z. II, 414, 104.

gleim, hart, dicht, nahe; Z. V, 105, 3.

hals'n, umarmen. — stdt, still, ruhig; Z. ITY, 192, 856. — gle’ wann, gleich als wenn.
z'weg'n, zuwege, d. i. herbei, herzu; Z. II, 568, 62.

einar, einher, herein. — hAill, f., Hiille, hier Bettdecke; Schm. II, 174.

ziag* 1, ziehe ich; i’ sig", ich sehe (mhd. sihe); unten 85. — louden, adj., v. gro-
bem Tuch; Z, II, 18. III, 313.
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rating, Rechnung; v. rdten, raiten, berechnen; Schm. III, 1563. Héfer, ITI, 9. Lor. 104.
aufar, aufher, herauf; vgl. 3. 32: einar; 2: ummar; 14: aufe; 90: aber. — reid-
lan, pl., Dimin. v. reid'n, f., eine geschickte Bogenwendung des Wagens, um einer
Ecke ete. auszuweichen (@ reid'n mach'n); v. vb. reid'n, wenden, drehen (vgl. ob. 3).
Schm. III, 64. Hofer, III, 29. Lor. 106.

tn, den, wie oben 14: 73, das; ebenso 92. 93, 130. — ausfrdtscheln, ausfragen,
ausforschen; Z. II, 343. IV, 168. Hofer, I, 241. Tsch. 184. Lor. 44. Cast. 131.
Schrier, 52.

Zu griiaf d Gouit! u. pfiat (behiite) di’* G.! s. Z. III, 346.

grad af an eil', in der Eile, sehr eilig. — der weil (genit.) habn, Zeit haben;
Z. II, 244.

wannst’, wenn du; unten 83. Z.V, 126, 24. — tuck, m., nicht sowohl in der iibe-
len Bedeutung des nhd. Tiicke, als vielmehr: schlaues, kluges Benehmen. Ben.-
Milr. III, 126.

ding, hier im Sinne v. sach, wés'n (wésmns) — Wichtigkeit, Aufheben. — mit die;
Z. III, 240, 8, 1. — keuschlar, m., Kleinhiusler (v. keusche, keische, f., Hiitte; wen-
disch kaisha), der sich vom Bauern dadurch unterscheidet, dafs er nur '/, husb'n
(Hufe) und darunter an Grundbesitz hat. Hofer, II, 124. Tsch. 185. Lor. 73.
Cast. 178.

kreuzfidél, iiberaus vergniigt; Z. V, 19. — ring, leicht, beweglich; auch klein, ge-
ring; wie mhd.; Schm. III, 110. Tsch. 206. Lor. 107. Cast. 220. Stalder, II, 277.
Tobler, 364. cimbr. Wb, 160.

éntar, eher; oben zu 14. — kirfart, aus kirchfart, kirchfert, f., Wallfahrt; vb. kir-
Jarten, kirchferten. Schm. II, 327 f. Tsch. 187. Lor. 73. Cast. 182. Z. III, 17. V, 226.
miillner, wie mhd. miiln®re (ahd. mulindri), m., Miiller; Schm. II, 668. Z. V, 175,
175. — péck'n, schlagen, klopfen; Z. IV, 484.

wischp'ln, wigp-ln, lispeln; Z. III, 393, 8. V, 104, 42.

leisemar, eben so gut, aus gleichsdmsmre, wie kob. Amsgoschmd' aus ebensd-
mere; Z, IIT, 311. — eine, hinein,

ndcht'n s. zu 45. — bist'n, bst! pst! (das Zeichen zum Aufmerken) rufen; Grimm,
ITI, 48, 4567. Schm. I, 300. Stalder, I, 236: psisen. Vgl. bis'n, zischen, lispeln;:
Tsch. 163. Cast. 86. — nachar 8. zu 22.

rdr, gut, vortrefflich; Z. 1V, 502, 32. — asou, also, so (wie sie ist); oben 57, un-
ten 88. 91. Z. IV,241,5. — hdmla’, heimlich.

fal, feil. — beut', (ich) borge; Z. 1V, 484. Grimm, I, 1403.

wdalisch, welsch, italienisch; vgl. Z. III, 462.

sig* 8. zu 67. — schéaket, scheckig, gefleckt; Schm. III, 318.

aber, (abher), herab; s. zu 69.

met | 8. Z. III, 465. 537, 25. — wmsist, umsonst.

gangbdm, m., der Tragbalken des Ganges, der um das erste Stockwerk vieler Bau-
ernhéuser herumliuft. — g-lang'n, erlangen, erreichen.

Jeig'n, f., der Daumen, bei geschlossener Faust zwischen Zeige- und Mittelfinger
durchgesteckt, — ein Zeichen der Verhthnung, des Unwillens. Ebenso ital. far le

fiche, frnz. faire la figue, span. dar higas, bhm. fjk ukazowati. Hofer, I, 205.
Schm. I, 516, Lor. 41. — kirtig, m., Kirchtag, d. i. Kirchweihe; 5. zu 44.
mdltar, f., zubereiteter Kalk, Mortel, ital. malta; sonst als neutr. u. mase. 2, III,
466, V, 210.

glei’, gleich, hier: blos. — foust, m., dummer Mensch; vgl. Z. IV, 342, Schm. I,
403 : dostel.
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97. bréntln, bei der Geliebten nichtliche Besuche machen; s. oben zu 8 9 u. unten
106. — anderst, s. Z. V, 120, 14.

98. warmstin, m., Wirmstein; vb. derwirmen, erwidrmen.

99. ,Die Aussprache goifit, flo/ft, dem alten geuft, fleupt entsprechend, findet sich
nur in éiner Gegend (um Greifenburg); sonst hort man greft, fliefr.“ St.

100. dénna, dennoch; Z. III, 173, 149. —— 101. biisele, s. zu 60.

102. wimmerl, n., kleiner scharfer Ausschlag, Hitzbldtterchen. Hofer, I1I, 297, Tsch.
215. Lor. 143. Cast. 266. Schm. IV, 76.

109. ziickarsiof, iiberaus siifs; #nsiiof, von siifslichem, fadem Geschmack.

110. Zu a K. lei-lei vgl. Z. 111, 309. — 112. hiazig, jetzig, gegenwiirtig; s. zu 2.

1156. flaxharat, flachshaarig, blondgelockt; Z. III, 174, 221.

116. foupp'n, necken, zum Besten haben; oben 10, unten 120. Z. V, 129, 9.

119, varschrieb'n — protestantisch. , Diese Benennung riihrt wahrscheinlich von der
von den Bekennern der neuen l.ehre unterschriebenen Augsburger Confes-
sion her.“ St.

123. ndtlan, plur., die Nahtchen. — 124. nachar, dann; s. zu 22.

131. wmonat, m., Mond; Schm. II, 584. — 132. all's, immer; Z. 1V, 244, 25.

134. wéttern, stark und anhaltend regnen, sich als Gewitter (wetter) entladen; daher
bildlich: heftig lirmen und zanken. Stalder, II, 448. Schmid, 521. Cimbr. Whb.
111. Lor. 143.

Sprachproben aus dem Kanton Aargau.
Von Professor E. C. Rochholz in Aarau.

1. Die gestohlene Geifs.
Mundart der Hallwiler Seegegend.

Einist het e Blr imene andre e Gaif} g-stohle und het si i sin Chel-
ler abd t6” und dort si g-firet und g'molchi. Do hin aber die Nach-
bersliit: alliwil &ppes g-hért meckeri bi dem Bdr, und hint vo der
g'stohlnig Gai} g'munklet und hint au’ de Biir driiber viredt; der aber
het gseit, er ghéri selber au’ scho-n-es Zitli oppis 1 sim Hds, und
das miiof}: g-wiils es G-sponst si. Wie aber d- Liit- ging das Meckeri
wieder g-hort hint, hint si grseit: Di° het do’ no' nie dppis Libigs i
sim Has g-hé, da isch 6ppis gangi, Oppis chrumbs, mir wend ni ver-
zeigi. Dés hit der Bir aber no’ rechtzitig inne worde, und &b s
Gericht Gf d- Héssuochig het cho chonne, got er i sin Cheller, sticht
die Gai} ab, treit si Gfe i d- Stubd, und d- Frau leit si i d- Wiegi,
deckt si hiibschli’ zus und foht 4" wiegi. Es got net lang, so chtmme
die Hére vom G-richt und suochi s ganz His ds, 6b si niit chonnti
findi. Z-letzt gtnt si av’ i d- Stibdi und fréget die zweii Chind, wo
dinni sind, und frégé drtf d- Frau, worum si au’ alliwil gaum', 's Chind
i der Wiegi schrei ja net. ,Jo, seit die Frau, das tdsigs-Chind foht
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